LEADER INFOLEHT

TSehhide ja slovakkide kiilaelust on,

Tihtilugu on meil raske
véidrtustada oma maapiir-
konda, kiilaelu, kohalike
inimeste voimekust arene-
da ja ka seda, et iga viik-
semgi Eestimaa nurgake
peidab endas alati mida-
gi, mille iile voime uhkust
tunda. Selleks vist peab-
ki minema tuhandeid kilo-
meetreid eemale, istuma
Slovakkia kivisel miesel-
jakul voi imetlema tSehhi-
de 16putuid viljapolde ja
uskuma kogu siidamest -
kodus on hea olla.

23.-30. septembrini 2010
toimus Kirderanniku Koos-
tookogu Oppereis Slovak-
kiasse ja TSehhi. Mul oli
suurepiarane voimalus sel-
lest osa saada. Valjasoidu
peamine eesmaérk oli koge-
muste vahetamine, seda nii
slovakkide ja tSehhidega kui
ka Oppereisil osalenute en-
di vahel. Kiia ja ndha ko-
hapeal, kuidas on sealsetes
piirkondades LEADERiga
toimetatud.

Iga kiila on eriline

Viibisime péris mitu pik-
ka paeva Slovakkias, piiii-
des nende rahvust, maad ja
tegemisi maaelu arendami-
sel paremini tundma Oppida.
Meie vastuvotja oli Slovak-
kia kohalik tegevusgrupp
Levoca LAG, kelle piirkon-
naga me ka ldhemalt tutvu-
sime.

Joudsin 6ige pea tdhe-
lepanekuni, et igal Slovak-
kia kiilal on mingisugune
eriline hingus, mis tootab
kiill sarnases riitmis naabe-
rasulatega, aga ometi pais-
tab silma millegi oman&oli-
sega. Meeldejaav oli ka slo-
vakkide slaavilik kiilalislah-
kus, mis tuli otse siidamest,
olemata liiga pealiskaud-
ne, ebaloomulik v6i peale-
tiikkiv.

Kiilastades Dibrava kiila,
nigime me armast koolima-
ja-lasteaeda, mis lisaks hari-
dusasutusele tiitis ka kiila-
maja iilesandeid. Maja re-
mondiks saadi raha ka LE-
ADER-programmist. Jarg-
nevalt viis meie retk Lucka
kiilla, mis paistis silma vé-
ga madala keskmise vanu-
se poolest, kdikudes 35S aas-
ta piirimail. Ka kiilavanem,
kes meid roomsalt tervitas,
oli ise iiks piirkonna noori-
maid. Kiilal on plaanis teha
mitmesuguseid projekte,
mis puudutavad noori ja tu-
rismi arendamist. Rahastust
loodetakse leida vdoimaluse
korral ka LEADERUist.

Saabudes Domanovce
kiilla, saime viga erilise
siindmuse osaliseks. Koha-
likus kirikus oli just 16ppe-
mas laulatus ning kiilalised
hakkasid ennast peopaiga
poole sattima. Uhkelt riie-
tatud pulmarahvas ja siis
meie, kes me olime réndu-
ritele kohaselt mugavalt roi-
vastunud, moodustasime
iihe kontraste ja emotsioo-
ne tidis hetke. Loomulikult
ei saanud me lahkuda noor-
paari Onnitlemata.

Kiila ise oli veidi suurem
kui eelnevad, mida me sei-
rasime. Seekord oli harju-
muspéaratult kiillavanemaks
hoopis naisterahvas, kes tut-
vustas meile peagi LEADE-
Ri raha eest valmivat mén-

mida Oppida

mr,

Kirderanniku Koostookogu oppereisi eesmark oli naha, kuidas on T$ehhis ja Slovakkias LE-

ADERiga toimetatud.

guvaljakut ja mustlaste kogu-
konda, keda piiiitakse kiilael-
lu integreerida.

Ohtu lopetuseks oli meile
organiseeritud esinema ea-
katest inimestest koosnenud
kelmikas punt. Nad laulsid ja
tantsisid Slovakkia rahvuslu-
gusid ning vestlesid meeleldi
koigi kiilalistega.

Rahvaroivad ja
pagaritookoda

Jiargmise padeva varahom-
mikul vottis Olsavica kiila-
vanem meid vastu laia nae-
ratuse ja sooja kiepigistuse-
ga. Kiilavanem tutvustas vei-
di oma kiila ning uuris pohja-
likult ka Kirderanniku Koos-
tookogu kohta. Kdlama jéi te-
ma lause: "LEADERiga saab
viikese rahaga palju ara te-
ha."

Vysné kiila voib uhkustada
oma Slovakkia rahvaroivaste
koguga. See pisike, umbes 100
elanikuga asula on rahvusva-
heliselt tuntud just tédnu rah-
varoivastele. Lisaks rahvaroi-
vaste kogumisele oskavad nad
neid ka ise valmistada, kasu-
tades selleks traditsioonilisi
votteid.

Parastlounal oli kogu gru-
pil hea v6imalus kiilastada
Granc-Petrovce pagaritoo-
koda. Tookoda oli eriline sel-
le poolest, et enamik tegevu-
si tehti kasitsi, mitte suur-
te masinatega. Nad uskusid,
et inimkétega tehtud leivad
maitsevad paremini kui ma-
sinatega toodetud. Lisaks olid
pagaritookojal ruumid, kus
saab 00bida, ning sisedue kau-
nistas uhke manguvéljak.

Slovakkia LEADER

Slovakkia LEADER on oma
arengult veidi tagapool, vor-
reldes Eestiga. Kui meil on
moningad kogemused ka LE-
ADER+ programmiga, siis
neil seda pole. Samuti pole
Slovakkia maapiirkond veel
LEADER-tegevusgruppidega
taielikult kaetud, valikuprot-
sess alles kidib. Ka LEADERI
reeglid on palju rangemad,
seades suured piirangud pro-
jektidele, mis rahastust iild-
se saavad. Nii oli slovakki-
dele suureks iillatuseks see,
et Eestimaal saab LEADERI
raha eest peaaegu kéike te-
ha. Slovakke see ei heiduta,
sest tulevikus loodetakse, et
ka nende LEADER muutub
paindlikumaks.

Igal Slovakkia kiilal oli mingi eriline hingus.

Kuigi Slovakkias pole iga
kiillamaja, elamu ja asulanurk
viimseni iiles vuntsitud, oska-
vad nad rahul olla sellega, mis
juba olemas on. Milleks moel-
da pidevalt asjadele, mida po-
le, selle asemel et keskendu-
da juba olemasolevale paga-
sile. Seega usun tiielikult, et
meil on neilt palju oppida.

TsSehhid on tegusad

Slovakkiast lahkudes al-
gas meie teekond TSehhimaa
poole. TSehhidel ja slovakki-
del on palju iihist. Neid iihen-
davad ajalooline taust ning
rahvuslik sugulus. Nad mo-
lemad elavad sarnasel ilut-
seval maastikul ja kasutavad
samalaadseid keeli. Kuigi on
ka erinevusi.

TSehhimaale joudes him-
mastasid mind maapiirkon-
dade korrasolek, head Kiir-
teed ja koikjal laiutavad pai-
keseenergia jaamad. Samuti
on LEADER-programmi ra-
kendamine olnud méarkimis-
vaarselt edukas, seda nii ko-
halikul kui ka rahvusvaheli-
sel tasemel. Néiteks teeb Ees-
ti LEADER-tegevusgrupp
Jarva Arengu Partnerid iihe
TSehhi tegevusgrupiga koos-
t00s projekti kuultuuripéran-
di teemadel.

Meie kiilastasime iihte véi-
kelinna nimega Olesnice. Linn
asub suurlinna Brno ldhistel
ja paistab silma erakordse ak-
tiivsuse poolest. Sellel linna-
kesel on ka viike seotus Ees-
tiga, sest just meie kodumaal
asub nende sopruslinn Kilin-
gi-Nomme.

Kuidas kdige paremini dra
kasutada olemasolevaid voi-

malusi, et véimalikult head
tulemust saavutada? Selle Kkii-
simuse olid Olesnice linnaela-
nikud véaga edukalt dra lahen-
danud. Poorati tdhelepanu nii
kohalikele elanikele kui ka tu-
rismi arendamisele.

Selles piirkonnas asuvad
suusatamiskeskus, vaatetor-
nid kauni maastiku imetlemi-
seks, kasitookoda, muuseum
ja kohalik meierei. Koike se-
da head ja toredat osati vaga
edukalt eksponeerida - pildid
projektidest ehtisid linnava-
litsuse seinu ning linna tege-
mistest oli koostatud tutvus-
tav film. Seet6ttu pole ka mi-
dagi imestada, miks just see
piirkond on saanud aasta pa-
rima linna tiitli.

Meie kiilastuse ajal oli
tSehhidel riigipiiha ja nende
maapiirkonnaga tutvumine
jai seet6ttu lithikeseks. Siis-
ki sain ma juurde palju hiid
motteid ja kogemusi.

Roomsad maainimesed
Kuigi meie voorustajad
kartsid, et oleme pohjamai-
selt kiilmad ja konservatiiv-
sed, tdestas kogu meie grupp
vastupidist. Tundus, et mége-
devaheline paikesepaiste ja
lahked kohalikud murdsid ka
eestlaste jaised siidamed.
Kuid olen ka kindel selles,
et maainimesed lihtsalt ongi
roomsameelsemad, séltuma-
ta sellest, kas elatakse pala-
vas lounas voi jaakiilmas poh-
jas. Igatahes jéi sellest kiilas-
kaigust hinge vaid hea emot-
sioon - soojust téis siigisilm ja
palju toredaid inimesi.
MEERI KLOOREN,
Maaeluvorgustik

Nopri meierei lillatas nii uskumatult suure toodete valiku kui soo-
ja vastuvotuga.

Kohaliku toidu
programmid Eestis

Novembri alguses kéisid Kir-
deranniku Koostookogu, Vi-
rumaa Koostéookogu ja Peip-
si-Alutaguse Koostookoja
piirkondade 24 inimest op-
pereisil Louna-Eestis, et tut-
vuda, kuidas on Eestis kdima
ldinud kohaliku toidu prog-
rammid. Uuriti, kuidas need
on iiles ehitatud, ja opiti teis-
te kogemustest.

Sibulatee

Meie reis algas Johvist
ning kulges 1abi Iisaku ja Lo-
husuu Alatskivile, kus kohtu-
sime suurepérase giidi Triinu
Akkermanniga. Triinu kutsus
meid esmalt Apollo Belvedere
soogikohta Alatskivil, kus raa-
kis Sibulatee tegemistest, saa-
misest ja plaanidest. Seejarel
tutvustas koha omanik Mar-
ja Korpiméaki oma ettevotmi-
si Alatskivi kandis. MekKisi-
me imelist sibulamoosi ja joh-
vikakooki.

Edasi kiilastasime Peipsi-
maa kiilastuskeskust ning soit-
sime ldbi Kolkja ja tegime pi-
kema peatuse Varnja palvelas,
kus saime iilevaate vanausu-
liste kommetest, ajaloost ja ta-
napéaevast.

Seejarel suundusime Kivi
puhkemajja, vaatasime ringi,
tutvusime teenustega. Kiilla
tuli ka Tauno Laasik, kes raa-
kis pilliroost ja oma plaani-
dest, naitas tehtut ja agaramad
said teha ka pilliroopilli.

Maitsev Louna-Eesti

Edasine sihtpunkt oli Lou-
nakeskuse taluturg. Meid vot-
sid vastu Merle Vall ja Kristii-
na Liimand ning esimene mul-
je turust oli viga hea.

Haésti 1abimoeldud riietus,
kena kaupade véljapanek. Us-
na suur sortiment. Merle kor-

raldas meile ka huvitavama-
te toitude degusteerimise ning
Kristiina viikese esitluse MTU
Maitsev Louna-Eesti saamis-
ja kujunemisloost. Pirast veel
véaiksed ostud huvitavalt talutu-
rult ning markamatult oligi két-
te joudnud pimedus ja aeg suun-
duda 66maja poole. Meid ootasid
Arossa villa ja tema vahva pere-
mees Tiit.

Uma Mekk

Teisel hommikul kiilastas
meid Vorumaa Partnerlusko-
gu Uma MeKkKk projektijuht Ave
Tamra, kes radkis Uma MekKki te-
gemistest, mérgi saamisloost ja
jagamise pohimoétetest. T6i mek-
kida omakiipsetatud rukkileiba
ning raikis ka sibulapirukast ja
korvitsasupist.

Edasi oli aeg lahkuda toreda
pererahva juurest Arossas ning
suund votta Nopri meierei poo-
le.

Nopris ootasid meid juba pe-
remees Tiit ja perenaine Vilve
Niilo. Vastuvott oli véga soe ning
meierei ise viga muljetavaldav.
Kogu tehnika, arvutiprogram-
mid, siistematiseeritus, toode-
te valik oli uskumatu. Uks tub-
li pere on sellise ettevotliku as-
jaga hakkama saanud. Saime ka
Nopri tooteid maitsta ning iga-
iiks leidis oma lemmikud.

Osa Nopri tooteid kannab ka
Uma Meki kaubamérki. Kiilas-
tus oli tore ja silm hakkab edas-
pidi meelega Nopri tooteid kaup-
luste lettidelt otsima. Uskuma-
tult tubli pererahvas ja hingega
tehtud tooted.

Edasi t6i teekond meid koju
tagasi, kaasas mitmed toredad
Eesti oma tooted ning kuhjaga
hiid teadmisi ja kogemusi. Té-
name Tonu Jaaniperet ning ter-
vet meie toredat reisiseltskon-
da.

Alatskivi kandi liks
horgutisi on sibula-
moos.



